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Tytut i zakres tematu badawczego:
Jezykowy obraz swiata stworzonego w Biblii

Biblia to dzielo o wyjatkowym znaczeniu wéréd dokonan ludzkoéci, to niewyczerpane zrédlo wartosci etycznych
i estetycznych oraz podstawa wszystkich waznych w cywilizacji europejskiej idei. Stanowila i do dzi$ stanowi fundament kodeksu
moralnego zaréwno w $wiecie zachodnim, jak i wschodnim, dlatego nie sposéb zlekcewazy¢ prawd w niej zawartych, podejmujac
jakakolwiek kwesti¢ dotyczaca czlowieka lub $wiata. Biblia jest zatem oczywistym punktem odniesienia dla badan nad
cztowiekiem i wytworzong przez niego kulturg naszego kregu cywilizacyjnego. Nie sposéb pomina¢ ja w refleksji o cztowieku
i jego relacji do Boga, $wiata i innych istot. Jest zZrédlem archetypicznych wzorcéw osobowych i postaw utrwalanych w dzietach
kultury na przestrzeni wiekéw. W interpretacji meandrow zycia spotecznego, w odczytaniu zawiklan wspélczesnego Swiata Biblia
jawi sie jako istotny punkt odniesienia, rodzaj kontrapunktu, ulatwiajacego dotarcie do istoty zjawisk.
Biblijny jezykowy obraz $wiata stworzonego wylania si¢ z analizy wyrazéw i zwiazkoéw wyrazowych, przystéw, symboli,
a takze form gramatycznych i regul skladniowych. Proponowana w podjetych badaniach metodologia kognitywna,
niewykorzystywana dotad szerzej w badaniach nad tekstem Biblii, daje szans¢ na przezwycigzenie fundamentalistycznej lektury
Ksiegi Ksiag, a takze pokonanie ograniczen analizy semiotycznej, prowadzonej w duchu strukturalizmu — zasady immanencji
tekstu, uznania jezyka za strukture autonomiczna, a co za tym idzie — zamknigcia si¢ w postgpowaniu badawczym na ,,odniesienia
pozatekstualne”. Przyjecie podstawowego dla kognitywizmu zalozenia o konwencjonalnym charakterze jezyka, umozliwia
dotarcie do mechanizméw kategoryzacji, ktére sa zalezne od $wiata zewnetrznego (przyrodniczego, spolecznego, uwarunkowan
historycznych etc.), w ktérym zyje kategoryzujacy podmiot, a takze od ksztaltujacej go kultury oraz wyznawanego przez niego
systemu wartoéci. Wpisanie si¢ w nurt badaf etnolingwistycznych pozwala traktowaé analiz¢ lingwistyczng jako posrednig
metode poznawania spolecznosci, w ktérej powstala Biblia, oraz narzedzie lepszego zrozumienia samego przekazu Ksiegi Ksiag.
Swiadomosé fundamentalnej réznicy miedzy tekstem oryginalnym Biblii a jego przekladami oraz faktu, ze kazde thumaczenie
dziela jest zarazem jego interpretacja, kaze poszukiwaé w analizie lingwistycznej potencji tekstu, stanowigcej podstawe dla

roznorakich konfesyjnych lub literackich odczytan.



-

Przyktadowe kierunki interpretaciji:

1. Jezykowy obraz $wiata stworzonego w Starym i/lub Nowym Testamencie (np. jezykowy obraz kosmosu, jezykowy
obraz §wiata nieozywionego, jezykowy obraz $wiata ozywionego: roslinnego, zwierzgcego i ludzkiego — odmienny
od europejskiego sposob kategoryzacji swiata).

2. Wybrane motywy/symbole biblijne w tekstach kultury wysokiej i/lub popularnej.
3. Stylistyka biblijna — jezykowe cechy thumaczeri wybranych ksiag biblijnych na jezyk polski.

Proponowany tematy prac badawczych w dyscyplinie’:

jezykoznawstwo

Szczegbélowy opis projektu badawczego (maksymalnie 4 strony):
1. Doéwiadczenie naukowe promotora (uczestnictwo w zespole badawczym, publikacje, udziat w projektach, itp.):

Doktor habilitowana nauk humanistycznych (jezykoznawstwo), profesor w Katedrze Polonistyki na Wydziale
Humanistyczno-Spotecznym UBB. Ukoriczyla studia magisterskie i doktoranckie na Uniwersytecie Slaskim
w Katowicach (magisterium 1992 r., doktorat 1999 r.). Dwukrotnie zdobyla wyr6znienia Fundacji Primus inter Pares
(srebrna odznaka — 1989 r., zlota odznaka — 1990 r.). W 1991 r. otrzymata stypendium Rzadu Francuskiego. Jest
czlonkiem Komitetu Redakcyjnego czasopism naukowych LSwiat i Slowo” oraz ,Media i Spoleczenstwo”, a takie
wieloletnim cztonkiem Kola Wspéipracownikéw Zespolu Jezyka Religijnego Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium
PAN, Komisji Jezyka Religijnego przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistéw, Komisji Jezykoznawstwa PAN,
Komisji Historycznoliterackiej PAN, Towarzystwa Teologicznego w Krakowie (oddzial w Bielsku-Biatej).

Prowadzi badania nad jezykiem sacrum, zwlaszcza nad wiasciwosciami jezyka i struktury tekstow biblijnych, nie
wylaczajac struktury semantycznej tekstu oryginalnego. Zajmuje si¢ jezykoznawstwem kulturowym i socjolingwistyka,
metodologia, lingwistyka tekstu (w tym problemem kohezji i koherencji tekstu), semantyka kognitywna, a zwlaszcza
problemami konceptualizacji doznan zmystowych oraz pojeé¢ religijnych w roznych jezykach, a takze dyskursem
religijnym. Bliskie sa jej takze filozofia jezyka, hermeneutyka i retoryka biblijna oraz studia antropologiczne. Autorka
kilkudziesieciu artykutéw poswieconych tej problematyce, a takze ksigzek Epifanie biblijne oraz Jezykowy obraz
czlowieka w profetycznych ksiggach Starego Testamentu, redaktorka pigciu monografii zbiorowych.

2. Informacje o zapleczu badawczym do realizacji projektu:

Kompetencje kadry naukowej, zasoby biblioteki i doswiadczenie badawcze jednostek Wydzialu Humanistyczno-
Spotecznego w pelni gwarantujg realizacje proponowanego projektu, takze w odniesieniu do oryginalnej wersji tekstu

Biblii.
3. Mozliwoséci mobilnosci miedzynarodowej dla doktoranta:
Wydzial Humanistyczno-Spoleczny szczyci si¢ bogatym do$wiadczeniem we wspolpracy miedzynarodowej z wieloma

oérodkami akademickimi Unii Europejskiej. Dowodza tego liczne podpisane umowy o wspélpracy oraz faktycznie
realizowana wymiana zar6wno pracownikéw, jak i student6w, takze polonistow.

4. Mozliwoéci zatrudnienia doktoranta w grantach badawczych lub zleceniach dla przemystu, realizacji tematu
w zespotach badawczych:

! Zaznaczyé wiasciwe.



Istnieje mozliwosé aplikacji o granty badawcze na potrzeby proponowanych badan.
Mozliwoéci prowadzenia badan w ramach miedzynarodowych zespoléw naukowo-badawczych:

Przynaleznoéé promotora do Kota Wspéltpracownikéw Zespohi Jezyka Religijnego Rady Jezyka Polskiego przy
Prezydium PAN oraz Komisji J¢zyka Religijnego przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow daje szansg
monitorowania badafi nad szeroko pojmowanym sacrum wkulturze prowadzonych w Polsce oraz innych krajach

europejskich.
Wymagania jakich oczekuje od kandydata osoba/zespdt zgtaszajacy temat badawczy:

Realizacja zaproponowanego projektu wymaga, poza kompetencjami filologicznymi i predyspozycjami do pracy
naukowej, dobrej znajomosci Biblii. Mile widziana znajomos¢ jezykéw biblijnych.

Tematy innych prac doktorskich, w ktérych wnioskujacy jest aktualnie promotorem lub opiekunem pracy:

e  Promotor pomocniczy pracy pt. Wplyw pandemii Covid-19 na relacje: ksztalcenie polonistyczne <=> nabywanie jezvka
przez ucznia ze specyficznymi potrzebami (w szkole masowej) w przewodzie doktorskim Pani mgr Pauliny Stacherczyk-
Lyczbinskiej z Uniwersytetu Jana Diugosza w Czestochowie [obrona: 29 kwietnia 2024 roku].

e Promotor pracy pt. Literacko-jgzvkowy obraz czlowieka sukcesu w Ksiegach Nowego Testamentu w przewodzie
doktorskim Pana mgra Aleksandra Sapifiskiego [obrona planowana w 2024 roku].




